Pobrane z czasopisma Annales N - Educatio Nova http://educatio.annales.umcs.pl
Data: 12/01/2026 07:49:30

WYDAWNICTWO UMCS

ANNALES
UNIVERSITATIS MARIAE CURIE-SKEODOWSKA
LUBLIN - POLONIA
VOL. IX SECTIO N 2024

ISSN: 2451-0491 + e-ISSN: 2543-9340 « CC-BY 4.0 « DOI: 10.17951/en.2024.9.201-220

Bieszczady — toponim w przestrzeni
popkultury internetowej

Bieszczady — a Toponym in the Space
of Internet Pop Culture

Aneta Wysocka

Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej w Lublinie. Wydziat Filologiczny
pl. Marii Curie-Sklodowskiej 4A, 20-031 Lublin, Polska
aneta.wysocka@poczta.umcs.lublin.pl
https://orcid.org/0000-0002-4029-4328

Abstract. The article concerns the historical, cultural and discursive determinants of the ap-
pellative interpretation of proper names in the context of online communication. The research
material consists of contexts documenting the creative, usually humorous, use of the Bieszczady
toponym, rich in connotations, evoking the cultural script of escape from civilization, recorded
in the common phrase: Drop everything and go to Bieszczady. The research has shown that in
the global space of information and emotion exchange, a specifically Polish concretization of the
escapist myth is powerful and attractive, and the messages based on it testify to the continuity
between the literary tradition and popular culture, both analog and digital.

Keywords: internet humor; cultural script; toponym connotations; appellative interpretation of
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Abstrakt. Artykul dotyczy historycznokulturowych i dyskursywnych uwarunkowan apelatywnej
interpretacji nazw wtasnych w kontekscie komunikacji w sieci. Material badawczy stanowia kon-
teksty dokumentujace kreatywne, zwykle humorystyczne, uzycia bogatego w konotacje toponimu
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Bieszczady, ewokujacego kulturowy skrypt ucieczki od cywilizacji, utrwalony w obiegowej frazie:
Rzuci¢ wszystko i wyjecha¢ w Bieszczady. Analizy pokazaly, ze w globalnej przestrzeni wymiany
informacji i emocji swoiscie polska konkretyzacja motywu eskapistycznego jest nosna i atrakcyjna,
a bazujace na niej przekazy $wiadcza o ciaglosci miedzy tradycja literacka a kultura popularna:
analogowq i cyfrowa.

Stowa kluczowe: humor internetowy; skrypt kulturowy; konotacje toponimu; apelatywna inter-
pretacja toponimu; toponim we frazie; Bieszczady w kulturze polskiej

TOPONIM JAKO ZWIERCIADLO KULTURY — PROLEGOMENA

Interpretacje rzeczywistosci utrwalone w strukturach mowy sa kodowane
przede wszystkim w nazwach pospolitych bedacych wykladnikami okreslonej
kategoryzacji $wiata i nierzadko réwniez oceny wyréznionych leksykalnie zja-
wisk, w zwiazku z czym ten wlasnie obszar slownictwa najczesciej przykuwa
uwage badaczy semantyki kulturowej (Bartminski 2012; Tokarski 2013). Zdarza
sie jednak, ze takze nomen proprium wykracza poza swoja prymarng, podsta-
wowa funkcje identyfikacyjno-dyferencjacyjna (Bogdanowicz 2017: 17), stajac
sie zwierciadlem kultury i spoteczeristwa, i to nie z uwagi na swa geneze czy
etymologie, lecz ze wzgledu na powstaly wokét niego zespét intersubiektywnych
skojarzen, ktére utrwalily sie w $wiadomosci czlonkéw wspdlnoty jezykowej
i moga by¢ przez nich ewokowane w wypowiedziach. W kontekstach, w ktérych
tego rodzaju tresci sie aktualizuja, ,onim nabiera znaczenia symbolicznego, staje
sie jednostka, ktora zaczyna istnie¢ w dwdch planach, pierwszym — realnym,
oraz drugim — kulturowym” (Randaccio 2006, za: Szerszunowicz 2009: 191).

Jak zauwazyla Elzbieta Bogdanowicz (2017: 60), ,wyksztalcanie sie tresci
konotacyjnych jest rezultatem funkcjonowania — niekiedy wielowiekowego —
nazw wlasnych w tekstach”

Konotacje faczone z nazwami wlasnymi réznia sie stopniem utrwalenia w $wiado-
mosci wspdlnoty kulturowo-komunikatywnej i zakresem semantycznym. Niektdre
z nich maja charakter uzualny, czyli okres ich bytowania w danej wspélnocie kultu-
rowo-komunikatywnej lub w spotecznosci méwiacej jednym jezykiem byl na tyle
dlugi, Ze nie sa one tylko wynikiem przejsciowej mody, ale mocno zakorzenily sie
w tradycji, a przez to funkcjonuja na zasadzie pewnych powtarzalnych schematow
poznawczych, tzw. stereotypdw, przedstawiajacych uproszczone, skrétowe, czesto
nacechowane wartosciujaco obrazy rzeczywisto$ci. (tamze: 9-10)

Adam Siwiec (2017: 687) zwrdcil uwage réwniez na problem dyskursyw-
nych uwarunkowan wtérnego uzycia oniméw — takiego, w ktérym ,ujawniaja
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sie procesy semantyzacji stuzace do opisywania, ale tez kreowania okreslonego
obrazu rzeczywistosci” Na prawdopodobienistwo ewokowania okreslonych tresci
asocjacyjnych przez nazwe wlasna wydaje sie wplywac zaréwno typ dyskursu,
jak i gatunek wypowiedzi, a nawet specyfika medium, w ktérym gatunki i dys-
kursy moga zaistnie¢. Ten ostatni czynnik jest istotny zwlaszcza w komunikacji
internetowej sprzyjajacej powstawaniu mniej lub bardziej trwatych relacji i wiezi
spolecznych opartych wlasnie na podzielanych przez cztonkéw grupy wyobra-
zeniach o $wiecie i na podobienstwie sposobéw reagowania na rzeczywistos¢,
w tym na tzw. wspdlnocie $§miechu (Zygulski 1976). Ow pragmatyczny aspekt
procesu kodowania i dekodowania senséw przekazywanych za sprawa onimu
w jego zastosowaniach sekundarnych bedzie mnie tu interesowal szczegdlnie.

We wspolczesnej polskiej popkulturze internetowej spory potencjal w tym
zakresie ma wyraz Bieszczady', chetnie wykorzystywany w memach, w artyku-
tach lifestylowych (zwykle w ich nagtéwkach), komentarzach, takze w reklamach,
a nawet w horoskopach, co wykazal rekonesans badawczy przeprowadzony
przeze mnie w roku akademickim 2022/2023. Za pomoca wyszukiwarki Google
zgromadzilam 100 kontekstéw uzycia interesujacego mnie tutaj toponimu
w funkcji innej niz prymarna. Poddalam je analizie, ktérej cele byly nastepujace:
1) wyabstrahowanie intersubiektywnych tresci kojarzonych dzi$ przez inter-
nautéw ze slowem Bieszczady, z uwzglednieniem okoliczno$ci historycznych,
spolecznych i intertekstualnych, za sprawa ktérych owe konotacje powstaly; 2)
opis sposobdw ewokowania tych tresci i ich transformowania przez nadawcow
komunikatéw internetowych, z uwzglednieniem intencji komunikacyjnych da-
jacych sie wywie$¢ z przekazu; 3) ustalenie, czy w kreatywnych zastosowaniach
toponimu odzwierciedlily sie jakies mechanizmy komunikacyjne, ktére mozna
uznac za charakterystyczne dla rzeczywistosci spolecznej trzeciej dekady XXI
wieku, w aspekcie komunikacji w sieci.

BIESZCZADY - PROBA REKONSTRUKC]JI STEREOTYPU

Bieszczady sa dla jezykoznawcy interesujace juz w wymiarze denotacyjnym.
Popularna encyklopedia powszechna (1994: 144), niemajaca charakteru nauko-
wego, podaje, Ze nazwa ta odnosi sie do pasma gorskiego w Polsce i Ukrainie,

1 W polskiej lingwistyce XXI wieku obserwujemy rosnace zainteresowanie konotacjami
nazw wlasnych, ktére zaowocowalo takimi publikacjami jak Sfownik metafor i konotacji nazw
wiasnych Mariusza Rutkowskiego (2012) oraz Konotacje nazw wiasnych (na materiale publicy-
styki prasowej) Elzbiety Bogdanowicz (2017). W publikacjach tych nie znalaztam jednak odnie-
siert do toponimu Bieszczady.
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ktére wchodzi w sktad Beskidéw Wschodnich, a jego ,granice wyznacza na
zachodzie Przelecz Lupkowska, na wschodzie dolina rzeki Swica” Tymczasem
w internetowej wersji Encyklopedii PWN haslta Bieszczady nie znajdziemy, mozna
natomiast przeczyta¢ dwa osobne artykuly hastowe o Bieszczadach Wschodnich
oraz o Bieszczadach Zachodnich i dopiero w tym ostatnim napotkamy wyraz
Bieszczady nieopatrzony przymiotnikiem, utozsamiony wtasnie z Bieszczadami
Zachodnimi. Powstaje wiec watpliwo$¢, czy uzytkownicy polszczyzny, stosujac
nazwe Bieszczady w jej prymarnej funkcji, maja zwykle na mysli cate pasmo,
czy tez tylko jego cze$¢ — te, ktora znajduje sie w granicach naszego kraju, i czy
przypadkiem — wbrew encyklopedycznym eksplikacjom — nie traktuja na ogé6t
Bieszczadow i Beskidow jako osobnych goér® Ksztalt potocznej ,mapy mentalne;j”
(Chlebda 2002), niekoniecznie przeciez zgodnej z ustaleniami geograféw, warto
by bylo zrekonstruowac w oparciu m.in. o dane ankietowe, wykracza to jednak
poza zakres niniejszych rozwazan. Przejdzmy zatem do kwestii zasadniczej, czyli
do aspektu konotacyjnego.

Zdaniem Elzbiety Bogdanowicz (2017: 132) ,podstawe konotacji odnoszo-
nych do nazw geograficznych stanowia (...) fakty topograficzne, historyczne,
kulturowe, spoleczne, taczone z danym miejscem, a takze sady i opinie na jego
temat™. Przyjrzyjmy sie, jak ta sprawa wyglada w przypadku Bieszczadow. Jak
pisze Mateusz Magiera (2016: 75-76), ,Bieszczady w $wiadomosci Polakow
posiadaja status szczeg6lny na tle pozostalych regionéw kraju. Zbiorowe wyobra-
zenia kolejnych pokolen na temat tego regionu byly i nadal sa ksztaltowane przez
mity »polskiego Dzikiego Zachodu, krainy wolnosci czy tez ostoi pierwotnej
i nieokielznanej przyrody” Nie wiemy, kiedy dokladnie 6w stereotyp zaczat sie
ksztaltowaé. Wiadomo jednak, ze wkrétce po zakornczeniu II wojny Swiatowej,
a $cislej — po przesunieciu granic Polski na zachéd i masowych deportacjach
ludnosci z poludniowo-wschodnich obszaréw naszego kraju (szerzej: Knapczyk
2017; Trzeszczynska 2016), ,nowe wladze staraly sie stworzy¢ obraz Bieszczadéw
jako ziemi opuszczonej, zdziczalej, pierwotnej, niezaposredniczonej przez zycie
i pozostatosci po dawnych mieszkancach. (...) Projekt bieszczadzki polegal na
kreowaniu miejsca pozbawionego gospodarza, miejsca, ktore czeka na nowe
zycie, jakie moga da¢ mu osadnicy” (Trzeszczynska 2016: 6).

2 Nawiasem méwigc, Bieszczady i Beskidy to prawdopodobnie nazwy pokrewne etymolo-
gicznie — obie zawieraja ten sam germanski rdzen, ktéry znaczy ‘rozdzielenie, rozlaczenie’ (Ban-
ko 2003; Malec 2003).

3 Szerzej o nazwie wlasnej jako ,elemencie pamieci kulturowej” pisze Artur Rejter (2016:
34-39).
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W procesie stereotypizacji wyobrazen o Bieszczadach nie mniej wazne,
a moze nawet wazniejsze, od oficjalnej narracji wladzy byly artystyczne wize-
runki tej przestrzeni i zamieszkujacych ja ludzi, utrwalone ,w literackich oraz
filmowych wytworach kultury popularnej” (Magiera 2016: 75-76), gdzie ,in-
tensywnie eksploatowano bieszczadzkie motywy” (tamze). Jako pierwsza przy-
chodzi tu na mysl proza Marka Hlaski z lat 50. XX wieku (Nastepny do raju,
Baza ludzi umartych), zekranizowana jeszcze w tej samej dekadzie. Mniej wiecej
w tym samym okresie powstawaly utwory przywotujace stereotyp Bieszczadéw
z intencja humorystyczng czy wrecz przesmiewcza, wchodzace w dialog z Htaska
i z innymi narracjami kreujacymi romantyczny, wolnosciowy czy tez ,zakapior-
ski” (Knapczyk 2017: 126) mit potudniowo-wschodniego pogranicza. Nalezy
do nich piosenka Wojciecha Mtlynarskiego z wczesnych lat 60. zatytutowana
Po prostu wyjedZ w Bieszczady. Jest w niej mowa o motywach takiego wyjazdu:
»Po przygode, po urode zycia posréd lesnych glusz, / tam, gdzie zycie nikogo
nie htaszcze™ (Mtynarski 2007). Piotr Bratkowski zinterpretowal ten utwor
w nastepujacy sposéb:

Zeby pojac, ze tytulowa porada byta ironiczna, nalezy wiedzie¢, ze gdy mtodziutki
polonista ja formulowal, owe Bieszczady uchodzity za polski Dziki Wschéd ,,praw-
dziwych mezczyzn’, uksztattowanych przez proze Ernesta Hemingwaya i Marka
Htaski. Mtynarski nie proponowatl w balladzie ucieczki od szarej rzeczywistosci,
lecz kpiarski dystans do przekraczajacej granice kabotyristwa mody kulturowe;j.
(Bratkowski 2018)

Co ciekawe, badania historyczne dowodzg, ze w latach 50. i 60. osoby z ro-
mantycznymi motywacjami do osiedlenia si¢ w Bieszczadach byly nieliczne,
a wsréd osadnikéw przewazali ludzie uciekajacy przed bieda rodzinnych wsi
(Knapczyk 2017). ,Dopiero lata 70. i 80. XX wieku charakteryzuja sie najwiek-
szym, pod tym wzgledem, ruchem migracyjnym, szczegdlnie ludno$ci miejskiej”
(tamze: 126—127), z ktdra dzi$ najczesciej kojarzymy scenariusz ,wyjechania
w Bieszczady’, na stale lub przynajmniej na jaki$ czas, o czym szerzej za chwile.

Do$¢ istotna cezura w procesie ksztaltowania sie kulturowego obrazu
Bieszczadéw byla zmiana ustroju politycznego i porzadku gospodarczego
zapoczatkowana w 1989 roku. Lata 90. przyniosly dynamiczny rozwdj pry-
watnych inicjatyw zwiazanych z rozwojem bieszczadzkiej turystyki, a co za
tym idzie promocje¢ romantycznego wizerunku tych gér w mediach, czemu

4 Ciekawa dyskusje o tym neologizmie jako prawdopodobnym derywacie od nazwiska Hia-
ski znajdziemy w Poradni Jezykowej PWN (zob. Bariko 2013).
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towarzyszylo wzbogacanie go o elementy nowe, takie jak motyw wielokultu-
rowosci (Trzeszczyniska 2016: 2—4). Upowszechnianie wiedzy i wyobrazen
o Bieszczadach w coraz szerszym zakresie odbywalo sie przez Internet. Jak
ustalita etnolozka Patrycja Trzeszczynska,

w ostatnich kilkunastu latach powstaja dynamiczne serwisy internetowe poswie-
cone Bieszczadom, adresowane do turystéw i milo$nikéw regionu, tworzone
z zewnatrz, ale takze coraz czesciej przez samych bieszczadnikéw. (...) Wielu
mieszkancéw, zwlaszcza tych zaangazowanych w przemyst turystyczny, wlacza sie
takze w grupy tematyczne na portalach spotecznosciowych, pisza posty na forach
bieszczadzkich. To w takich przestrzeniach dochodzi do interakcji mieszkancow
i mitosnikéw Bieszczaddw, a ci ostatni zwracaja uwage tym pierwszym na tresci,
ktére nastepnie moga by¢ przedyskutowane w gronie bieszczadnikéw i wlaczone
do projektu pamieci kulturowej. (tamze: 4)

Warto zwréci¢ uwage na to, ze badaczka pisze o ,bieszczadzkiej pamieci”
w procesualnych i intencjonalnych kategoriach ,konstruowania” (tamze: 5-6)
dokonujacego si¢ dzi$ réwniez w cyberprzestrzeni. Dostrzega przy tym ,wplyw
potocznych wyobrazen i mitu Bieszczaddw, ktére funkcjonuja w dyskursach
popularnych i §wiadomosci potocznej” (tamze): ,Kazdy cos sobie o Bieszczadach
mysli, jako$ sobie je wyobraza i projektuje — czy to w kategoriach dzikosci, czy
dawnosci, czy barwnej i egzotycznej kultury ludowej, czy wyjacych wilkéw
i samotnych piechuréw na potoninach” (tamze: 6). Utrwalony w kulturze wi-
zerunek tych goér staje sie dzisiaj punktem odniesienia dla wielorakich narracji
o sposobach zycia alternatywnych wobec modelu wielkomiejskiego. Znamienny
tego przyktad moze stanowic¢ zdanie: ,Izery to nowe Bieszczady’, wypowiedzia-
ne przez bohatera programu telewizyjnego z popularnej serii dokumentalnej
Daleko od Miasta, ktéry porzucit metropolie i osiadl w Gérach Izerskich® (cata
seria bazuje wlasnie na motywie porzucenia miejskiego zycia). Uzycie toponimu
Bieszczady ma tu charakter apelatywny, a nadawca milczaco zaktada, ze widzowie
znaja i podzielaja romantyczny bieszczadzki stereotyp.

HUMOR BIESZCZADZKI W POPKULTURZE INTERNETOWE]
Kultura popularna ma te wlasciwo$¢, ze mitologizowanie staje sie dla niej
inspiracja do zabiegdw demitologizacyjnych, dokonywanych badz to z intencja

satyryczng, badz tez jedynie ludyczng. Jak wspomniatam, z bieszczadzkiego mitu

5 Produkcja Canal+, prowadzaca: Natalia Sosin-Krosnowska, emisja 30.03.2023.
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zartowal juz w latach 60. Mlynarski, niemniej w dzisiejszej popkulturze interneto-
wej silniej niz jego piosenka utrwalil si¢ pdzniejszy anonimowy tekst, ktory stat sie
zrédlem obiegowej frazy: Rzucic wszystko i wyjechac w Bieszczady. Mam tu na mysli
kawal, ktérego bohaterami sa nauczyciel akademicki przeprowadzajacy egzamin
z zakresu nauk o polityce oraz studentka wykazujaca sie calkowita nieznajomoscia
waznych w danym momencie historycznym postacii zdarzen na scenie politycznej
(opowiadajacy moze te watki aktualizowac z uwagi na typowa dla gatunku warian-
tywno$¢). Nie doczekawszy si¢ poprawnej odpowiedzi, egzaminator pyta, skad
pochodzi bohaterka. Dowiedziawszy sie, ze z Bieszczad6éw, wzdycha i wypowiada
zdanie-puente: ,A moze by tak rzuci¢ wszystko i wyjecha¢ w Bieszczady™.

Jak twierdzi Anna Wierzbicka (1999: 262), ,niewiele jest gatunkéw mowy
rownie waznych w kulturze polskiej jak kawat” i chociaz w czasach najnowszych
wydaje sie on traci¢ popularnos¢ na rzecz internetowych memoéw’, wcigz pozostaje
zywy: ,Anonimowy twor kultury ustnej jest jak moneta przeznaczona do szero-
kiego obiegu, zawiera odrobing zbiorowej madro$ci, do§wiadczenia, sposobéw
myslenia. Promuje poczucie »grupowosci«, solidarnosci, integracji spotecznej”
(tamze: 263). Z gléwna postacia interesujacego mnie tutaj dowcipu utozsamic sie
moga wszyscy ci, ktérzy sa zirytowani polityka, praca czy tez nuzaca codziennoscia
miejskiego zycia i marza o jakiej$ arkadyjskiej krainie na obrzezach cywilizacji,
czesto majac przy tym $wiadomos¢ nierealistyczno$ci swych pragnien.

Fraza Rzucic¢ wszystko i wyjechac w Bieszczady, pozwalajaca jednocze$nie wy-
razi¢ eskapistyczne tesknoty i zdystansowac sie od nich, krazy dzi§ w Internecie
nie tylko w niskim, popularnym obiegu. Sporadycznie pojawia si¢ takze w po-
waznej publicystyce, a nawet w komunikacji urzedowej czy naukowej®. O stopniu
jej utrwalenia w dyskursach internetowych posrednio §wiadczy to, ze internau-
ci pisza o niej ,przyslowiowa™, co rzecz jasna stanowi blad, ale blad éw jest

6 Wystepuja takze warianty tekstu, w ktérych czasownik rzucié zostaje zastapiony bardziej
ekspresywnym, a zarazem mniej parlamentarnym bliskoznacznikiem.

7 Jest to najprawdopodobniej przejaw szerszej tendencji, o ktérej pisaly Ewa Glazewska
i Malgorzata Karwatowska (2023: 9): ,Wspolczesny czlowiek coraz bardziej przeksztalca sie z homo
sapiens w homo videns, stad prymat obrazu, ekspansja kultury wizualnej (wzrokocentrycznej) po-
ciaga za sobg wybor tej wlasnie formy wypowiedzi (memu), ktdra staje si¢ atrakcyjniejsza”

8 Jesli chodzi o komunikacje urzedows, to na jednej z podstron oficjalnej witryny www.gov.pl
pojawit si¢ nagléwek: , A gdyby tak rzuci¢ wszystko i wyjecha¢ w Bieszczady?’, a pod nim lid: ,Gdy-
bys w trakcie letnich wojazy postanowil/a zmieni¢ miejsce zamieszkania, pamietaj: nie musisz i§¢
do urzedu, by sie wymeldowa¢. Przez Internet mozesz tez zameldowa¢ si¢ w nowym miejscu” Co
za$ sig tyczy jezyka nauki, to niedawno powstatl projekt badawczy pn. ,Rzuci¢ wszystko i wyjecha¢
w »Bieszczady«? Nowa mobilno$é mieszkaniowa na obszary pozametropolitalne w (post)pande-
micznej Polsce w perspektywie przebiegu zycia’, o ktérym dowiadujemy sie na stronie ncn.gov.pl.

® Na forum hinative.com przeznaczonym dla oséb uczacych si¢ jezyka polskiego jako ob-
cego uzytkownik wystepujacy pod pseudonimem ,,ppatryk’; zapytany o wyjechanie w Bieszczady,
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symptomatyczny — ci, ktérzy go popelniaja, musza by¢ przekonani o silnym
zakorzenieniu w $wiadomosci spolecznej tego rzekomo przystowiowego sfor-
mulowania i implikowanej przez nie wizji $wiata, skoro traktuja je na réwni
z tradycyjnymi skladowymi zasobu jezykowego i wspélnej wiedzy kulturowej.

Jednym ze sprawdzonych modeli opisu struktury tej wspdlnej wiedzy jest
teoria skryptéw Victora Raskina (1985). Stanowi ona przydatne narzedzie anali-
tyczne z co najmniej dwoch powodéw: pozwala na uchwycenie specyfiki pewnych
mechanizméw komunikacji non bona fide (sformulowanie Raskina; tamze: 99) oraz
na uwzglednienie ich ewentualnego aspektu komicznego. W skrypcie, rozumia-
nym jako swoiscie ustrukturyzowana wiedza wspélna, mozna — za Raskinem i jego
kontynuatorami — wyréznié: scenerie, aktoréw, rekwizyty, ,typowe nastepstwo
kolejnych scen lub wydarzer, ,standardowe warunki uruchamiajace dziatania”
oraz ,typowe efekty podjetych dzialan” (Bobryk 1997: 62). Ujety w takich kate-
goriach skrypt, potencjalnie ewokowany przez toponim Bieszczady i stanowiacy
baze interpretacyjna dla zawierajacej 6w toponim obiegowej frazy, mozna opisa¢
nastepujaco: aktor, mieszkaniec duzego miasta pracujacy umystowo, odczuwa
presje zawodowg, spoteczna lub finansowa i pragnie poprawi¢ swoja sytuacje
emocjonalng (,warunki uruchamiajace dzialania”); dziataniem, ktére w zwiazku
z tym podejmuje, jest zmiana otoczenia i trybu zycia z wielkomiejskiego na ta-
kie, ktore jest blizsze naturze i cechuje si¢ jakoby wieksza swobodg; w rezultacie
porzuca scenerie zurbanizowana i przenosi sie, dajmy na to, na zielone poloniny,
odrzuca tez nowoczesne rekwizyty na rzecz tych rustykalnych.

Skrypt 6w bywa przez internautéw na rézne sposoby aktualizowany, zaréwno
w warstwie werbalnej, jak i wizualnej'’. Nadawcy zwykle ewokuja go po to, by

zaproponowal nastepujaca apelatywna interpretacje toponimu: ,If you need to relax, you will
go to Bieszczady. (...) It’s some kind modern proverb” O rzekomym bieszczadzkim przysto-
wiu napisata publicystka Elzbieta Krokosz: ,Gdy odczuwasz zniechecenie praca i coraz czesciej
marzysz o przystowiowych Bieszczadach, tak naprawde pragniesz zmiany. Kompletna zmia-
na zycia wydaje sie by¢ kuszaca, jednak cena — czesto zbyt wysoka” (kobieta.pl). Analogicznie
postapila Magdalena Galek: ,Niech one beda przyslowiowymi Bieszczadami — te miejsca,
do ktérych wyjechatam. Ze ztamanym sercem, niedotlenieniem od smogu Warszawy i mocnym
postanowieniem poprawy...” (pl.aleteia.org; podkr. A.W.).

10 Wiedza ta, majaca charakter implicytny, stanowi baze niezbedna do odczytania znacze-
nia intencjonalnego komunikatéw sformulowanych nie wprost (tacit knowledge; zob. Chlewin-
ski 1999: 126; Mandler 2004: 48). Refleksja nad jej strukturg i funkcja szczegélnie interesowala
pionieréw badan nad sztuczng inteligencja, takich jak Roger C. Schank, Robert P. Abelson czy
Marvin Minsky, ktérzy zadawali pytania o role, jaka odgrywa ona w interpretacji wypowiedzi.
Ich prace legly u podstaw semantycznej teorii humoru Raskina (1985), w ktérej skrypt stal si¢
kluczowa kategoria analityczna.

1 Poswiadczaja to liczne artykuly lifestylowe, a takze reklamowane w sieci publikacje zwar-
te, np. ksiazka Sary Taylor (pseudonim) pt. ...i wyjechacé w Bieszczady. Thriller z Domaniewskiej
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sie od niego zdystansowaé. Zobaczmy to najpierw na przyktadach dwu komen-
tarzy pod artykutami opublikowanymi w prasie internetowej. Pierwszy tekst,
dotyczacy blaskéw i cieni pracy w marketingu internetowym, sklonit internaute
wystepujacego pod pseudonimem ,,cegb12” do nastepujacej konstatacji:

Podobnie wyglada bycie szefem — kazdemu po jakims czasie pojawiaja sie marze-
nia o hodowli kur zielononézek i wyjazdu w Bieszczady. Praca w internecie
moze i wydaje si¢ prosta — ale moim zdaniem taka nie jest — przede wszystkich
[sic!] z uwagi na zmeczenie psychiczne. (wyborcza.pl, e-wydanie 23.05.2023;
podkr. A W.)

Podobny komentarz znalazl si¢ pod artykulem opisujacym swego czasu glo-
$ng sprawe porzucenia nastoletnich dzieci przez rodzicéw, ktérzy przed zniknie-
ciem ze swego mieszkania na Mokotowie zostawili list z zacheta do radzenia so-
bie w dalszym samodzielnym zyciu. Internauta pod pseudonimem , misiek1155”
spuentowal rzecz nastepujaco: ,A moze zwyczajnie zostawili to wszystko i wyje-
chali sobie w Bieszczady...” (wyborcza.pl, e-wydanie 26.05.2023), sugerujac tym
samym, ze motywacje bohateréw artykutu byly zgodne ze skryptem.

Jednak to nie komentarz, lecz mem'? byt gatunkiem wypowiedzi, w kté-
rym aluzje do interesujacego mnie skryptu pojawialy si¢ w badanym materia-
le najczesciej. Autorzy humorystycznych komunikatéw werbalno-wizualnych
na najrézniejsze sposoby przywolywali i przeksztalcali sformutowanie: Rzucic¢
wszystko i wyjechac w Bieszczady. Kreatywny charakter ich dzialan przejawit
sie juz w wyborze towarzyszacych frazie komponentéw wizualnych, w ktérym
mozna dostrzec pewne prawidlowos$ci. Rozwazmy na poczatek cztery bardzo
typowe przyklady — takie, w ktérych w warstwie obrazowej pojawit si¢ bohater
zwierzecy (zob. ryc. 1-4).

(2018), opisywana jako ,prze$miewczy, ale tez niezwykle gorzki i prawdziwy obraz warszawskie-
go »Mordorug, a przede wszystkim ludzi pracujacych w korporacjach” (empik.com).

12" Uzywam tu terminu ,mem” w znaczeniu ‘humorystyczny komunikat werbalno-wizualny
rozpowszechniany w Internecie, tzn. przez to stowo rozumiem pewien gatunek wypowiedzi, co
jest przyjete w literaturze jezykoznawczej i kulturoznawczej (aktualna bibliografia opracowan
tego tematu w: Glazewska, Karwatowska 2023). Pierwotnie stowo to funkcjonowato jednak w in-
nym, szerszym i bardziej abstrakcyjnym znaczeniu, bylo mianowicie rozumiane przez swojego
tworce Richarda Dawkinsa (2003: 262-278) jako ,replikator” w procesie ,,transmisji kulturowej”.
W tym pierwotnym rozumieniu mem bylby, jak si¢ wydaje, subkategoria nadrzedna wzgledem
skryptu (w rozumieniu Raskinowskim). Niemniej dla zachowania porzadku terminologicznego
w artykule ograniczam si¢ do stosowania wyrazu mem w sensie genologicznym, czyli jako poje-
cia z catkiem innego poziomu niz ten, na ktérym prymarnie usytuowat go Dawkins.
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DZE BYATAKEY
' K(

Ryc. 1.

Zrédlo: https://kwejk.pl/obrazek/3380787/a-
-moze-by-tak-rzucic-wszystko-i-wyjechac
w-bieszczady.html

A moze rzucic¢ to wszystko...
i wyjechaé¢ w Bieszczady...

Ryc. 3.

Zrédlo: https://demotywatory.pl/4807634/A-
-moze-rzucic-to-wszystko-i-wyjechac-w-
-Bieszczady

oddal obrazki | | przybliz obrazki

- DEMOTYNATORY.PL
A moze by tak rzuci¢ wszystko i
wyjecha¢ w Bieszczady ?!

Ryc. 2.
Zrédto: bibsy.pl

Kiedy zastanawiasz sig, czy

jecha¢ do géwnianej roboty

w Bieszczady

Ryc. 4.

Zrédlo: https://demotywatory.pl/4616632/
Kiedy-zastanawiasz-sie-czy-jechac-do-
gownianej-roboty-czy

Zwierzeta, zwlaszcza koty i psy, to klasyczni ,,aktorzy” humorystycznych ko-
munikatéw internetowych o charakterze werbalno-graficznym i audiowizualnym,
wyposazeni ,w ludzkie cechy i mozliwosci, a takze jezyk” (Glazewska, Karwatowska
2023: 107). Wybor postaci ukazanych w kontekscie poszczegélnych wariantow
frazy Rzucic wszystko i wyjechac w Bieszczady zostal dokonany wedlug pewnego
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klucza. Otéz wszystkie one sprawiaja wrazenie smutnych lub niezadowolonych,
gdyz wlasnie takie emocje odczuwa w punkcie wyjscia aktor bieszczadzkiego
skryptu. Powtarzalnym komponentem wszystkich czterech obrazkow jest takze
szyba — przezroczysta granica miedzy wnetrzem a tym, co zewnetrzne, ktéra
w tym kontek$cie moze symbolizowac tesknote czy tez pragnienie znalezienia sie
gdzie indziej, co réwniez jest zgodne ze skryptem. W rezultacie humorystycznej
transformacji polegajacej na zmianie postaci z ludzkiej na zwierzeca komunikat
werbalno-wizualny zaczyna otwiera¢ dostep do jeszcze innego scenariusza — ste-
reotypowego biegu zycia domowego pupila zamknietego w mieszkaniu i zalez-
nego od czlowieka. Stworzenie sytuacji, w ktdrej interpretator komunikatu ma
jednoczesnie dostep do dwdch alternatywnych skryptéw — takich, ktére w pew-
nych aspektach koresponduja ze soba, a w innych sa sobie przeciwstawne — jest
typowym mechanizmem pozwalajacym uzyskac efekt komiczny (Raskin 1985: 99).

W drugim licznie reprezentowanym cyklu memow — takich, ktdre czynia alu-
zje do motywu eskapistycznego za sprawa uzycia frazy z toponimem Bieszczady
— pojawiaja sie wizerunki znanych postaci polskiego zycia publicznego, zwtasz-
cza politykéw i sportowcéw (zob. ryc. 5-7).

AIMOZE TAK RZUGICWSZYSTKO
S

4
2 |
gl 1
| WngEI}HAC W BIESZUZAI!!!?'

)

Ryc. 5. Ryc. 6.

Zrédlo: https://paczaizm.pl/a-moze-by-tak-rzucic- Zrédto: memy.pl
-wszystko-i-wyjechac-w-bieszczady-duda

Ryc. 7.

A moze by tak rzuci¢ wszystko

oLr ; . Zrédlo: https://demotywatory.pl/tag/nawalka/
1 wyjecha¢ w Bieszczady? page/2?edition=236
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W przykladach tych komponentami wizualnymi sa zdjecia prezydenta (w to-
warzystwie innych politykéw), premiera (na tle flagi Polski oraz Unii Europejskiej)
oraz trenera reprezentacji pitkarskiej (na stadionowych trybunach). Warstwa
werbalna tych trzech meméw otwiera dostep do bieszczadzkiego skryptu, ktérego
kluczowym elementem jest wlasnie niezadowolenie postaci z sytuacji, w ktérej sie
znalazta. Zartobliwe komunikaty werbalno-wizualne sugeruja wiec, ze ukazane na
zdjeciu osoby z jakichs powodéw odczuwaja dyskomfort, ktérego Zrédto mozna
zidentyfikowa¢ w oparciu o kontekst publikacji (np. niepomyslne sondaze czy
przegrany mecz). Odczytania sa zatem potencjalnie zmienne w czasie, niemniej —
ze wzgledu na zasadnicza nieprzystawalnosc¢ bieszczadzkiego skryptu do narracji
o polityce czy sporcie — taka czy inna interpretacja zawsze bedzie dawata efekt
komiczny i wigzata sie z ukazaniem bohatera w niezbyt korzystnym swietle.

Kolejny ciekawy przykiad kreatywnej transformacji interesujacego mnie
tu skryptu poprzez doboér postaci ukazanych w warstwie wizualnej mozna za-
obserwowa¢ w cyklu memoéw z portretami 0séb ze sfery swiatowego biznesu
i nowych technologii (zob. ryc. 8—10).

Ryc. 8. Ryc. 9.

Zrédlo: https://memy.pl/mem/14801%2FA_gdyby_  Zrédlo: https://besty.pl/3949843
rzucic_to_wszystko_i_kupic_sobie_bieszczady

AIRKBY JEBNAG TOWSZVSTHo

»

Ryc. 10.
Zrédlo: https://paczaizm.pl/memy/bieszczady
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Pierwszy mem ilustruje fraze z toponimem Bieszczady wizerunkiem Billa
Gatesa, drugi — Marka Zuckerberga, a trzeci — Elona Muska. Osoby te kojarzy-
my z nowoczesng scenerig i rekwizytami, a takze z tym, ze mieszkaja na innym
kontynencie, totez najprawdopodobniej w ogdle nie styszaly o stosunkowo nie-
wielkich polskich gérach poludniowo-wschodniego pogranicza, co poteguje
efekt komiczny przez wprowadzenie elementu absurdu. Szkicowa wiedza bio-
graficzna o sukcesie biznesowym bohateréw ukazanych w warstwie wizualnej
stanowi tu baze warunkujaca interpretacje przekazu w sposéb zgodny z intencja
nadawcy. Zdjecie otwiera zatem dostep do intersubiektywnych wyobrazen o bo-
gactwie w jego najnowocze$niejszym, globalnym wydaniu. Ich fakultatywnym,
leksykalnym sygnalem wywotawczym jest czasownik kupic, uzyty tu w funkcji
okreslonej przez Raskina (1985: 114) jako semantic script-switch trigger. Mem
konfrontuje wiec zakodowane w warstwie wizualnej wyobrazenia o zyciu ame-
rykanskich miliarderéw z bieszczadzkim skryptem ewokowanym przez gtéwny
komponent werbalny.

Pewna role w interpretacji tych zartéw moga réwniez odegrac stereotypowe
wyobrazenia o zwiazku miedzy pieniedzmi a szcze$ciem. Liczne polskie przysto-
wia, poswiadczone juz w XVI wieku, sugeruja, Ze te pierwsze wybitnie sprzyjaja
drugiemu (np. Kto ma pienigdze, ma wszystko, Pienigdze wszystko moga; za:
Krzyzanowski 1970: 868—878), cho¢ w naszym jezyku funkcjonuje takze fraza
poswiadczajaca inny sposdb patrzenia na te sprawe: Pienigdze szczescia nie
dajg (Waclawek, Wtorkowska 2023). Obraz relacji miedzy stanem posiadania
a zyciowa satysfakcja, utrwalony w §wiadomosci potocznej, od wiekéw cechuje
sie zatem dynamika i antynomiczno$cia, co znalazlo odzwierciedlenie takze
w cyberkulturze.

Osiggniecie stanu zadowolenia z zycia, bedace kluczowym elementem moty-
wujacym aktora bieszczadzkiego skryptu, moze sie konkretyzowac rozmaicie, np.
jako relaks na fonie przyrody badz jako satysfakcja plynaca z tego, ze sprostalo sie
wyzwaniom w zmaganiach z natura. Do tego drugiego sposobu interpretowania
celéw wyjechania w Bieszczady nawiazal autor memu, ktéry polaczyl obiegowa
fraze ze zdjeciem ,Beara” Gryllsa — osoby znanej z popularnych programéw tele-
wizyjnych o sztuce przetrwania w ekstremalnie trudnych warunkach (zob. ryc. 11).

Bohater zostal ukazany w malowniczej i niebezpiecznej scenerii wysoko-
gorskiej. Towarzyszacy zdjeciu napis zawiera jednak toponim ewokujacy wy-
obrazenie gér stosunkowo niskich, o ktérych wiadomo wprawdzie, ze podlegaly
w naszej kulturze mitologizacji w duchu przygodowo-awanturniczym, niemniej
— jak powszechnie wiadomo — sa przestrzenia wymagajaca od czlowieka mniej-
szej odwagi i tezyzny niz pokryte $niegiem ostre skaly wznoszace sie na kilka
tysiecy metréw nad poziomem morza.
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IWYJECHACW, ,
BIESZGZADY ™
Ryc. 11.

Zrédlo: memy.pl

Na uwage zastuguja takze memy z wizerunkiem prezydenta Federacji
Rosyjskiej Wtadimira Putina, ktéry znany jest z tego, ze kreowat swéj wizerunek
z wykorzystaniem motywdw survivalowych (zob. ryc. 12 i 13).

A gdyby tak rzuci¢ to wszystko
i najecha¢ Bieszczady...

A GDYBY TAK TO
WSZYSTKO PIERDOLNAC

g
&
3

1 PODBIC BIESZCZADY

Ryc. 12. Ryc. 13.
Zrédlo: https://demotywatory.pl/4955248/A- Zrédto: https://www.blasty.pl/16501/a-gdyby-
-gdyby-tak-rzucic-to-wszystko-i-najechac- -tak-to-wszystko-pierdolnac-i-podbic-biesz-
-Bieszczady czady

Zarty z tego cyklu sa reakcja na sytuacje geopolityczna w XXI wieku: aneksje
Krymu w 2014 roku, a nastepnie inwazje na Ukraine w 2022 roku. Otwieraja one
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jednoczesny dostep do dwéch nieprzystajacych do siebie skryptéw: wyjechania
w Bieszczady oraz wojny. W funkgcji leksykalnego aktywatora alternatywnego
skryptu (semantic script-switch trigger; Raskin 1985) zastosowane zostaly blisko-
znaczne czasowniki najechac oraz podbic (ten pierwszy jest fonetycznie podobny
do wyjechac, co stanowi dodatkowy element motywujacy). Jako aktor skryptu,
w spos6b niezgodny z konwencja ewokowanag przez interesujaca mnie tutaj obie-
gowa fraze, wystapil przywédca panistwa dazacego do podboju nowych terytoriéw,
najpewniej niezadowolony z aktualnego przebiegu granic. Putin nie jest zreszta
jedyna postacia obsadzona w takiej roli. W kontekscie zdania A gdyby tak rzuci¢
wszystko i najechac Bieszczady ukazany zostal takze Adolf Hitler (zob. ryc. 14).

A GDYBY TAK RZUCIC TO WSZYSTKO
INRIECHAGC BIESZCZADY

Zrédto: https://www.blasty.pl/12155/a-gdyby-tak-rzucic-to-wszystko-i-najechac-bieszczady

Obrazkowy zart z jego udzialem jest o tyle ciekawy, Ze operuje motywem
wygladania przez okno (por. ryc. 1-4). Motyw ten pojawil si¢ réwniez na jednym
z memoéw ze zdjeciem Putina. Dowcipy nawigzujace do agresji zbrojnej mozna
uzna¢ za tzw. czarny humor. Dostrzega si¢ w nich préby neutralizacji lekéw
i oswajania trudnej wspélczesnej rzeczywistosci poprzez §miech?.

Kolejnym aktualnym problemem $wiatowej polityki zartobliwie komento-
wanym poprzez odniesienie do skryptu ,wyjechania w Bieszczady” jest migracja
(zob. ryc. 151 16).

13 Neutralizowanie humorem spolecznych lekéw i niepokojéw to jedna z waznych funkcji
memu. Byta ona wykorzystywana na bardzo szeroka skale podczas pandemii COVID-19, co po-
kazata monografia Glazewskiej i Karwatowskiej (2023).
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\ (¥
A moze tak rzucié¢ wszystko i wyjechag... | N( ] :
do Niemiec X N
Ryc. 15. Ryc. 16.
Zrédto: https://demotywatory.pl/4800108/A- Zrédto: https://memy.pl/mem/245639/A_moze_
-moze-tak-rzucic-wszystko-i-wyjechac rzucic_to_wszystko_i_wyjechac_do_Niemiec

Naryc. 151 16 w warstwie wizualnej ukazano ludzi na tle ubogiej, pétpustyn-
nej przestrzeni, w towarzystwie kéz kojarzonych z prymitywnymi warunkami
gospodarczymi. Intencje bohateréw zostaly wyrazone w warstwie werbalnej,
w formie przeksztalconej obiegowej frazy, w ktérej toponim Bieszczady zamie-
niono na Niemcy. Desygnat tej ostatniej nazwy jest stereotypowo postrzegany
jako kraj o wysoko rozwinietej, nowoczesnej cywilizacji. Konsekwencja tego za-
biegu o charakterze jezykowym jest modyfikacja skryptu w zakresie ,,standardo-
wych warunkéw uruchamiajacych dziatania” oraz ,typowych efektéw podjetych
dziatan” (Bobryk 1997: 62) — bohater wcale nie chce uciec do natury, lecz dazy
do czego$ wrecz przeciwnego. Ujecie to koresponduje z innym komunikatem
werbalno-wizualnym popularnym w polskim Internecie, a mianowicie z grafika
pt. Depresja autorstwa Andrzeja Milewskiego, postugujacego sie pseudonimem
Andrzej Rysuje (zob. ryc. 17).

Artysta uzyskat tu efekt komiczny wlasnie za sprawa odwrdcenia sytuacji
utrwalonej w bieszczadzkim skrypcie. Ukazana w konwencji dzieciecego rysunku
przestrzen zielonych, usmiechnietych potonin i pasacych sie na nich wesotych
owiec staje si¢ tutaj nie sceneria docelowa — jak to sie¢ dzieje w pierwotnym
przekazie kulturowym, lecz sceneria wyjsciowa, aktor za$, nieusatysfakcjono-
wany wlasna sytuacja zyciowa (co stanowi zasadniczy element jego konwen-
cjonalnej charakterystyki), wyraza swoje pragnienia za pomoca frazy, w ktorej
toponim Bieszczady zamieniono na Warszawe, czyli nazwe najwiekszej polskiej
metropolii.

Na zakonczenie przeanalizujmy jeszcze jeden mem — taki, ktéry zwraca
uwage interpretatorow nie na problemy swiatowej polityki, lecz na zycie pry-
watne i dazenia o charakterze indywidualnym. Jest on o tyle ciekawy, ze wpisuje
sie w nurt tradycyjnych narracji o Bieszczadach jako azylu dla tych, ktérzy nie
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chca spetnia¢ cudzych oczekiwan ani podejmowac¢ wyzwan narzucanych przez
spoleczenistwo, lecz szukaja wlasnego pomystu na siebie (zob. ryc. 18).

A GVYBY TAK
IEPRINA C

Kiedy rodzice ktdcj si¢ o Twoj kierunek studiow, a Ty i tak ~ 14marca 2016165441 przez  krejzol
chcesz jechaé w Bieszczady.

Ryc. 18.

Zrédlo: https://www.blasty.pl/2888/kiedy-rodzice-kloca-sie-o-twoj-kierunek-studiow-a-ty-i-tak-
-chcesz-jechac-w-bieszczady

Wizerunkowi mlodego bohatera ukazanego na pierwszym planie towarzyszy
napis: ,Kiedy rodzice kldca sie o Twoj kierunek studiéw, a Ty i tak chcesz jechac
w Bieszczady” Dowcip internetowy, datowany na rok 2016, dotyczy wyboru
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dalszej drogi zyciowej, czyli kwestii powaznej i od dawna obecnej w licznych
polskich tekstach kultury. Spektrum mozliwosci, ktére otwieraja sie przed oso-
bami wchodzacymi w doroslosé, jest rzecz jasna uwarunkowane historycznie
— dzi$ takim utartym szlakiem, do ktérego prowadza kulturowe drogowskazy,
jest edukacja akademicka. Twoérca memu przeciwstawil jej Bieszczady, a icislej
— eskapistyczny skrypt ewokowany przez te nazwe wlasna, majacy stanowic
alternatywe dla modelu zycia aprobowanego przez starsze pokolenie. Nie wiado-
mo, czy i w jakim zakresie autor memu znat literacko-kulturowe tlo apelatywnej
interpretacji toponimu, ktéra sie postuzyl, niewatpliwie jednak formulujac swoj
zartobliwy komunikat, przyjal zalozenie, ze cztonkowie cyfrowej spolecznosci
bez trudu odczytaja znaczenie intencjonalne przekazu zakodowanego w war-
stwie werbalnej. Z kontekstu wnioskujemy, ze zaimek ¢y i forma drugiej osoby
liczby pojedynczej czasu terazniejszego chcesz odnosza sie do pokolenia mlodych
dorostych drugiej dekady XXI wieku i to wlasnie reprezentanci tego pokolenia
sa gléwnymi adresatami zartobliwego komunikatu'*.

ZAKONCZENIE

Przeprowadzone w artykule analizy pokazaly zywotnos¢ skryptu intersu-
biektywnie kojarzonego z toponimem Bieszczady w polskiej popkulturze in-
ternetowej. Skrypt éw byl poddawany rozmaitym konkretyzacjom i nierzadko
modyfikacjom, nieodmiennie jednak stuzy! internautom jako wazny punkt od-
niesienia w procesie kreowania i odczytywania przekazéw non bona fide (Raskin
1985). Apelatywna interpretacja toponimu utrwalita sie w cyfrowej wspoélnocie
komunikacyjnej gléwnie za sprawa ,lingwistycznej kotwicy” (Macrae, Stangor,
Hewstone 1999: 164), ktéra stanowito obiegowe sformulowanie: Rzucic wszystko
i wyjechac w Bieszczady, przywolywane w sposéb dostowny, przeksztatcony lub
aluzyjny w wiekszo$ci materialéw tekstowych i werbalno-wizualnych stanowia-
cych baze materialowa niniejszego opracowania®.

Szczegdlna role w rozpowszechnianiu i kreatywnym transformowaniu in-
teresujacego mnie tu komponentu wiedzy wspélnej odegral mem — gatunek
bedacy ,de facto remiksem (kolazem) okres$lonych kulturowych przekazow”
(Nowak, za: Glazewska, Karwatowska 2023: 81-82). Niektére sposrdd zartéw

14 TY nie musi mie¢ tu zreszta charakteru wytacznie adresatywnego i moze by¢ tozsame
takze z JA, czyli z nadawca méwiacym o samym sobie, zgodnie z przyjeta w wielu memach kon-
wencja, nieobcg takze polszczyZnie potocznej (np. we frazie: I badz tu madry).

15 Zalezno$¢ miedzy konotacjami onimu a jego wykorzystaniem we frazeologii jest sprawa
znana i dobrze opisana (zob. Szerszunowicz 2009).
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werbalno-wizualnych aktualizowaly skrypt w spos6b pretekstowy, gdyz ich za-
sadniczy temat stanowito co$ catkiem innego: §wiatowy biznes, wojna, migracja.
Inne natomiast przywotywaly go z intencja zblizona do tej, ktéra towarzyszyla
mu pierwotnie, a zatem w skadinad globalnej przestrzeni wymiany informacji
i emocji swoiscie polska konkretyzacja motywu eskapistycznego okazata sie no-
$naiatrakcyjna. Stosunkowo liczne komunikaty, ktére na niej bazuja — te catkiem
btahe, ludyczne i te bardziej serio, satyryczne, czasem nawet egzystencjalne —
$wiadcza o pewnej ciaglosci miedzy tradycja literacka a kultura popularna w jej
wydaniu analogowym, a nastepnie cyfrowym.
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